SHORT ACTION BOTTOM METAL FLOOR PLATE ASSEMBLY - SHORT
ACTION BOTTOM METAL HINGED FLOOR PLATE ASSEMBLY

Compatible with short action Christensen and Rem 700 Footprint stocks, the
unique aesthetic of Christensen's 6061 aircraft grade aluminum bottom metal
and hinged floor plate assembly. Hard coat type Ill finished. adds a tasteful
profile to your build.

Attributes

Name: SHORT ACTION BOTTOM METAL HINGED FLOOR PLATE ASSEMBLY
Manufacturer: CHRISTENSEN ARMS
Product no.: 430102977

Mfr. No.: 810-00057-00

Finish: Black

Make: Remington

Model: 700

Delivery weight: 0.091kg

Shipping height: 5mm

Shipping width: 127mm

Shipping length: 203mm

UPC: 696528095828

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fur das SHORT ACTION
BOTTOM METAL FLOOR PLATE ASSEMBLY

Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir das SHORT ACTION BOTTOM METAL FLOOR PLATE ASSEMBLY von Christensen
Arms entschieden haben. Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Leistung und das Design lhres Gewehrs zu
verbessern. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu
gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

e Uberpriifen Sie regelmaRig auf VerschleiR oder Beschadigungen.

Lagern Sie das Produkt aullerhalb der Reichweite von Kindern und gefahrdeten Personen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle sofort den zustandigen Behdérden.
Informieren Sie sich Gber Ruckrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Verwenden Sie das Produkt nur mit kompatiblen Schaftsystemen (Kurzlauf Christensen und Rem 700
Footprint).

Tragen Sie beim Umgang mit dem Produkt geeignete Schutzausrustung (z. B. Handschuhe).

Achten Sie darauf, dass die Bodenplatte korrekt und sicher eingerastet ist, bevor Sie das Gewehr
verwenden.

Uberpriifen Sie die Montage regelméaBig, um sicherzustellen, dass alle Teile fest sitzen.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge zur Hand haben.
o Lesen Sie die Anleitung sorgfaltig durch, bevor Sie mit der Installation beginnen.

2. Installation

[¢]

Entfernen Sie die alte Bodenplatte gemalt den Anweisungen des Herstellers.

Setzen Sie die SHORT ACTION BOTTOM METAL FLOOR PLATE ASSEMBLY in die vorgesehenen
Halterungen ein.

Stellen Sie sicher, dass die Bodenplatte vollstdndig eingerastet ist.

Uberpriifen Sie die Montage, um sicherzustellen, dass alles fest und sicher sitzt.

o

[¢]

o

3. Nutzung

o Verwenden Sie das Produkt nur in Verbindung mit kompatiblen Systemen.
o Achten Sie darauf, das Gewehr immer sicher zu handhaben und zu lagern.
o Halten Sie das Produkt sauber und frei von Schmutz und Ablagerungen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften fir die Entsorgung von Metallabfallen.
¢ Stellen Sie sicher, dass keine Teile des Produkts in die Umwelt gelangen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Einzelhandler,
bei dem Sie das Produkt gekauft haben.



Safety Instruction Guide for SHORT ACTION
BOTTOM METAL FLOOR PLATE ASSEMBLY

Introduction

Thank you for choosing the SHORT ACTION BOTTOM METAL FLOOR PLATE ASSEMBLY. This product is designed
to enhance your firearm's performance while ensuring safety and reliability. Please read this safety instruction
guide carefully to understand how to use and maintain this product safely.

General Safety Guidelines

e Ensure that the product is compatible with your firearm model (Remington 700, Christensen short action).
Always handle firearms with care and follow all safety regulations.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly check for any signs of wear or damage on the product.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about any product recalls or safety updates through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always ensure that the firearm is unloaded before installing or handling the bottom metal assembly.
¢ Use only manufacturerapproved components and accessories to avoid malfunctions.

Inspect the assembly for any defects before installation.

Do not modify the product in any way, as this can compromise safety.

¢ Wear appropriate safety gear, such as eye protection, when handling firearms.

Follow the manufacturer's instructions for use and maintenance.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure your workspace is clean and organized.
o Gather all necessary tools for installation.

2. Installation Steps

[¢]

Remove the existing bottom metal from your firearm if applicable.

Align the SHORT ACTION BOTTOM METAL FLOOR PLATE ASSEMBLY with the footprint of your stock.
Secure the assembly using the provided screws, ensuring they are tightened to the manufacturer's
specifications.

Doublecheck that the assembly is firmly in place before proceeding.

o

[¢]

o

3. Usage Guidelines

o Always check that the assembly is properly installed before using the firearm.
o Regularly clean and maintain the assembly to ensure optimal performance.
o Store your firearm in a safe and secure location when not in use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding metal waste.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ If you are unsure about disposal methods, contact your local waste management authority for guidance.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product issues, please refer to the manufacturer's contact information
provided with your product packaging or visit the official website. It is important to have a point of contact for
any concerns related to safety and compliance with EU regulations.

By following these guidelines, you can ensure the safe use and longevity of your SHORT ACTION BOTTOM METAL
FLOOR PLATE ASSEMBLY. Thank you for prioritizing safety in your firearm handling and maintenance practices.



Guide de Sécurité pour I'Assemblage de Plaque
de Sol a Charniere en Métal Inférieur de
Christensen Arms

Introduction
Merci d'avoir choisi I'assemblage de plague de sol a charniére en métal inférieur de Christensen Arms. Ce

produit est concu pour étre utilisé avec les crosses a action courte Christensen et Rem 700. Ce guide fournit des
instructions de sécurité importantes pour garantir une utilisation sécurisée et efficace de votre produit.

Directives de Sécurité Générales

Vérifiez que le produit est en bon état avant chaque utilisation.

Ne pas utiliser le produit si vous constatez des dommages visibles.

Gardez le produit hors de portée des enfants.

Suivez toutes les instructions fournies pour éviter les accidents.

En cas de doute, consultez un professionnel pour l'installation et I'utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas toucher les bords tranchants ou les pieces mobiles lors de I'installation.
Utilisez des gants de protection si nécessaire pour éviter les coupures.
Assurezvous que l'assemblage est correctement fixé avant de I'utiliser.

Ne pas forcer les pieces lors de I'assemblage ou de I'installation.

Evitez de placer une pression excessive sur le métal inférieur.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

o Avant de commencer, lisez toutes les instructions.
o Rassemblez tous les outils nécessaires pour I'installation.

2. Installation:

o Retirez I'ancien métal inférieur si nécessaire.

o Positionnez le nouveau métal inférieur sur la crosse.

o Alignez les trous de montage et insérez les vis fournies.

o Serrez les vis a la main, puis utilisez un tournevis pour un ajustement final. Ne pas trop serrer.

3. Utilisation:

o Vérifiez que tout est bien fixé avant d'utiliser votre arme.
o Testez le mécanisme de charniére plusieurs fois pour vous assurer qu'il fonctionne correctement.
o Sivous rencontrez des problemes, arrétez |'utilisation et consultez un professionnel.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
e Suivez les réglementations locales pour I'élimination des produits en métal.
¢ Contactez votre déchetterie locale pour des conseils sur I'élimination appropriée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de
contact de I'UE pour les questions de sécurité des produits.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez profiter de votre assemblage de plaque de sol a charniere en
métal inférieur de Christensen Arms en toute sécurité. Pour toute question ou préoccupation, n'hésitez pas a
chercher de I'aide aupres d'experts ou a consulter les mises a jour sur la sécurité des produits.



Istruzioni di Sicurezza per I'Assemblaggio del
Piatto Inferiore a Cerniera di Christensen Arms

Introduzione

Grazie per aver scelto I'assemblaggio del piatto inferiore a cerniera di Christensen Arms. Questo prodotto &
progettato per offrire prestazioni elevate e un'estetica unica. E importante seqguire le istruzioni di sicurezza per
garantire un utilizzo sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per scopi previsti.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Verifica periodicamente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizza il prodotto se presenta segni di danneggiamento.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ |Identificazione dei Pericoli:

o Possibili lesioni da parti mobili durante l'installazione.
o Rischio di caduta o danneggiamento del prodotto se non installato correttamente.

¢ Istruzioni per Evitare i Pericoli:

o Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione.
o Utilizza attrezzi appropriati e in buone condizioni.
o Sequi le istruzioni di installazione passo passo per evitare errori.

¢ Avvertenze per Pubblico Specifico:

o Questo prodotto non & adatto per bambini. Assicurati che solo adulti esperti utilizzino e installino il
prodotto.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

¢ Preparazione:

o Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari prima di iniziare l'installazione.
o Verifica che il tuo fucile sia scarico e privo di munizioni.

¢ Passaggi di Installazione:

1. Rimuovi il piatto inferiore esistente dal fucile, seguendo le istruzioni del produttore.
2. Posiziona lI'assemblaggio del piatto inferiore a cerniera in modo che si allinei correttamente con il

fucile.
3. Fissa il piatto inferiore utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate.

4. Controlla la stabilita del piatto inferiore prima di utilizzare il fucile.

e Uso:

o Utilizza il prodotto solo secondo le specifiche del produttore.



o Non sovraccaricare il piatto inferiore con accessori non compatibili.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Segui le normative locali per lo smaltimento di materiali metallici e plastici.

¢ Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici. Contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto
smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano per una rapida
assistenza.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuira a garantire un utilizzo sicuro e responsabile dell'assemblaggio
del piatto inferiore a cerniera di Christensen Arms. Grazie per la tua attenzione e buon utilizzo!



Bruksanvisning for SHORT ACTION BOTTOM
METAL FLOOR PLATE ASSEMBLY

Introduksjon

Takk for at du valgte SHORT ACTION BOTTOM METAL FLOOR PLATE ASSEMBLY fra Christensen Arms. Dette
produktet er designet for a gi en sikker og palitelig lgsning for kort aksjon Christensen og Rem 700 fotavtrykk
stokker. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for & sikre trygg bruk og installasjon.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er kompatibelt med ditt vapen far bruk.

e Oppbevar alltid produktet utilgjengelig for barn.

¢ Bruk aldri produktet hvis du oppdager synlige skader eller mangler.

¢ Fglg alltid produsentens instruksjoner for installasjon og bruk.

e Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

o Kontroller at alle deler er riktig montert far bruk.

e Unnga a bruke produktet under forhold som kan forarsake skade, som fuktighet eller ekstreme
temperaturer.

e Bruk verneutstyr som hansker og vernebriller under installasjon for @ unnga skader.

e |kke forsgk & modifisere produktet pa noen mate.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelser fagr installasjon:

o Sgrg for at du har alle nagdvendige verktay tilgjengelig.
o Les gjennom hele installasjonsprosedyren fgr du begynner.

2. Installasjonstrinn:

[¢]

Fjern den gamle gulvplaten fra vapenet ditt.

Plasser den nye SHORT ACTION BOTTOM METAL FLOOR PLATE ASSEMBLY pa riktig sted.
Fest gulvplaten med de medfglgende skruene.

Kontroller at alle skruer er stramme og at gulvplaten sitter ordentlig.

[¢]

[¢]

o

3. Bruk av produktet:

o Nar gulvplaten er installert, kan du bruke vapenet som vanlig.
o Sgrg for a utfgre regelmessige kontroller for a sikre at alle deler fungerer som de skal.

Avfallsinstruksjoner

e Avfallshandtering skal skje i samsvar med lokale forskrifter.
¢ Resirkuler eventuelle deler som kan resirkuleres.
o Kast ikke produktet i vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten direkte.

Ved a fglge disse retningslinjene sikrer du en trygg og effektiv bruk av SHORT ACTION BOTTOM METAL FLOOR
PLATE ASSEMBLY. Takk for at du tar sikkerhet pa alvor!



TURVALLISUUSOHJEET: SHORT ACTION BOTTOM
METAL FLOOR PLATE ASSEMBLY

Johdanto

Kiitos, etta valitsit SHORT ACTION BOTTOM METAL FLOOR PLATE ASSEMBLY tuotteen. Tama ohje opastaa sinua
turvallisessa kaytdssa, asennuksessa ja havittamisessa. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa. Tuote
on suunniteltu kaytettdvaksi Christensenin ja Rem 700 jalkojen kanssa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

[Imoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Valta tuotteen kayttdmista, jos siind on nakyvia vaurioita tai puutteita.

Al3 kayta tuotetta, jos se ei sovi aseesi tai varusteesi kanssa.

Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikallaan ennen kayttéa.
Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja, jos tuote vaatii erityista kasittelya.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Tarkista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja osat.
o Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja turvallinen.

2. Asennus:

o

Poista vanha pohjametalli tai lattialevy, jos sellainen on.

Kiinnitad Christensenin pohjametalli aseeseen valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Asenna saranoitu lattialevy varmistaen, etta se liikkuu esteetta.

Tarkista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikallaan.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Kaytto:

o Kayta tuotetta vain suunnitellussa tarkoituksessa.
o Varmista, etta tuotteen kaikki osat toimivat kunnolla ennen kayttoa.

Havittamisohjeet
e Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

e Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteys paikalliseen jatteenkasittelylaitokseen tai kierratyskeskukseen saadaksesi ohjeita.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.



Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi, etta kaytat tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for SHORT ACTION
BOTTOM METAL FLOOR PLATE ASSEMBLY

Introduktion

Tack for att du valt SHORT ACTION BOTTOM METAL FLOOR PLATE ASSEMBLY fran Christensen Arms. Denna
produkt ar designad for att ge en hogkvalitativ och saker upplevelse. Vanligen Ias igenom dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant innan anvandning for att sakerstalla korrekt installation och anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

e Forvara produkten pa en saker plats, oatkomlig for barn och andra obehériga.
Rapportera alla osakra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdégon och handskar nar du installerar eller hanterar produkten.
Kontrollera att alla delar ar korrekt monterade innan du anvander produkten.

¢ Undvik att anvanda produkten om den ar skadad eller om delar saknas.

Anvand produkten endast for avsett andamal, i enlighet med de specifikationer som anges av
tillverkaren.

Var forsiktig nar du hanterar vapen och félj alltid sakerhetsforeskrifterna for vapenhantering.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att du har alla nédvandiga verktyg och delar innan du pabérjar installationen.
o Las igenom hela installationsmanualen innan du bérjar.

2. Installation:

o Ta bort eventuell tidigare bottenmetall fran ditt vapen.
o Montera den nya bottenmetallen enligt de angivna instruktionerna.
o Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.

3. Anvandning:

o Kontrollera att golvplattan ar korrekt last innan du anvander vapnet.
o Anvand inte produkten om den inte fungerar som den ska.

Avfallsanvisningar

¢ Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala foreskrifter.
e Atervinn material nér det ar méjligt, inklusive aluminium och plast.
e Kassera inte produkten tillsammans med hushallsavfall.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller support angaende produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller dterférsaljaren dar produkten
koptes. Se till att ha produktens modell och serienummer till hands fér snabbare hantering.

Vi tackar for att du valt Christensen Arms och énskar dig en saker och tillfredsstallande anvandning av din nya
SHORT ACTION BOTTOM METAL FLOOR PLATE ASSEMBLY.
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